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Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det linge varit
Fett onskningsmal att knnria o6fverlamna varden af sina vardepapper

och skotseln af sina affarer at ndgon person eller institution, som med

absolut sakerhet foérenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det; anfortrodda uppdraget afvensom prisbillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vérdepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahéller deponenten influtna medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna a in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningdrne blifva i vederborlig,tid fornyade. Om en hos afdel
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada

Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.

Fredrika-Bremer-Forbundets

Jurist

lamnar &t kviimor rad och upplysningar i
juridiska och ekonomiska angeldgenheter.
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En kvinlig I6nefraga i statsverkspropositionen.

I den digra lunta, som utgor arets af regeringen, till riksda-
gen aflatna proposition angdende statsverkets tillstdnd och behof,
finner man under sjunde liufvudtitelns rubrik ett par sidor, som val
aro agnade att fylla oss kvinnor och alla dem som nitdlska for en
tillfredsstéllande 16sning afven af den ekonomiska sidan, af kvinno-
fragan, med bekymmer. Det &r lénereglenngsférslagen inom postver-
ket i hvad de rora detta dmbetsverks kvinliga tjansteinnehafvare,
som vi har asyfta. Da dessa forslag innebara en hogst, betydlig
forsdmring af de existensvillkor, under hvilka kvinnan i postverkets
tjanst arbetar, ar det blott naturligt att det kapitel, dar den kungl.
propositionen afhandlar denna fradga, i Dagny gores till foremal for
narmare granskning.

Den staika utveckling, livari postverket under de senare aren
varit stadt, har naturligtvis betingat en Okad arbetsstyrka inom ver-
kets alla delar. En o6kad tjanstepersonal fordrar storre utgifter och
den okning af afloningsstaten, som regeringen foreslar, uppgar ocksa
till icke mindre an 1,601,800 kr.

For att narmare klargéra den kvinliga personalens forhallande
till ifrdgavarande loneforslag forutskicka vi en kortfattad redogorelse
for kvinnans n. v. stéllning inom postverket.

For att &ga kompetens till intrade i postverkets tjanst skall
sbkande haiva aflagt studentexamen eller férete betyg om aflagda,
godkanda prof i svensk @mnesskrifning, allmédn och i synnerhet
faderneslandets geografi, raknekonst samt nagot af de tre spraken
tyska, franska eller engelska. Dessa betyg bora vara utfardade af
ordinarie eller vikarierande larare vid hogre laroverk eller universi-
tet eller, i friga om moderna sprak, af annan godkand larare.

»Sedan postélevkurs blifvit genomgangen, erhéllas s. k. »stro-
forordnanden» med afléning af kronor 62: 50 i manaden, och forst
sedan darmed fortsatts c:a 3 ar. erhdlles anstallning och standigt
forordnande som extra bitrade. 1
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De befattningar, som hittills statt 6ppna for kvinnan, é&ro:

sdsom extra bitrdden med afloning af lagst 750, hogst 1,850
kr.; arvodena indelade i fem klasser med 150 kronors skillnad mel-
lan livarje klass, uppflyttning i allménhet fran lagre till hogre klass
efter val vitsordad tjanstgéring under tre ar i den lagre arVodes-
klassen.

Uppflyttning till ordinarie postexpeditér har pa senare tid
vunnits efter .13—14 ars tjanstgoring inom extra bitradesgraden,

sdsom postexpeditérer 2:dra lonegraden

16n och tjanstgdringspenningar................ 2,000: —
2 alderstillagg, hvardera & 400 kr.......... 800: —
2,80

siisum forestandare for VI. klassens postkontor
16n och tjanstgbringspenningar................ 2,500: —
2 Aalderstillagg, hvardera & 400 kr JBOO: —
[ -'r “8,300- -

sasom forestandare for V. klassens postkontor
16n och tjanstgdringspenningar................ 2,900: —
2 alderstillagg, hvardera & 400 kr.......... 1 800: —
3,700: —

Samtliga dessa l6ner &ro upptagna med de belopp, som fdre-
slds i den kungl. propositionen och hvilka nara ansluta sig till nu
géllande stat. .

Kvinna &ger inom postverket ingen pensionsrétt, beroende déraf
att hon, afven nar hon innehar s. k. ordinarie plats, dock & befatt-
ningen icke har annat &n forordnande, »hvarigenom tjansten icke.
blifver definitivt tillsatt».

Af ofvanstdende tyckes framga, att de Ioner kvinna vid post-
verket kunnat ernad aro ganska hoéga, men granskar man foérhallan-
dena narmare, sa finner man, att de pd papperet te sig vackrare an de
faktiskt dro, emedan blott ett forsvinnande litet antal kvinnor natt de
hogre I6negraderna. Sa fanns t. ex. 1898*) ingen kvinna anstélld & V.
klassens postkontor, & VI. klassens endast 2 samt sasom postexpe-
ditérer endast 20. Det ar salunda bland extra bitradena vi finna
det stora antalet i postverket arbetande kvinnor.

Angéende de extra bitradena har Generalpoststyrelsen framhallit,
att postverkets hastiga utveckling fordrat 6kad personal, att déar-
igenom ett stort antal extra bitraden blifvit anvanda, hvilka val i

*) Enl. uppgift a ambets- och tjansteman vid Kongl. Postverket och
Kongl. Postsparbanken ar 1898.
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frdga om arbetet, men ¢j i fraga om afloning vore likstallda med
ordinarie tjanstemannapersonal, att extra bitrddens befordrings-
ntsikter vore ytterst daliga och har G. P. S. p& grand daraf begart
tillsattande af 293 nya postexpeditdrsbefattningar.

Att kostnaden for inrattande af s& maénga ordinarie tjanster
uppgdr till betydande belopp &r naturligt, men G. P. S. anser sig
hafva funnit ett lampligt satt att minska den foreslagna utgifts-
posten. Yid undersokning har G. P. S. ndmligen utrént, att bland
de extra bitraden, hvilka skulle ifragakomma till befordran, befunne
sig ett stort antal kvinnor. Generalpoststyrelsen har pa grund
daraf foreslagit tillsdttandet af en 3:e I6negrad for postexpeditorer
med en 16n af 1,200 kr., tjanstgoringspengar 300 kr. och tva alders-
tillagg, hvardera & 200 kr. = hogst 1,900 kr., och har pd samma
gang foreslagit att kvinnor »skulle i regeln komma att stanna inom
denna foreslagna I6negrad, dérest icke sarskild anledning till upp-
flyttning i hogre lI6negrad forekommer eller kvinlig postexpeditor
redan fore tillkomsten af denna 3:e l6negrad erhallit hogre Inegrad.»

K. m:t har gatt annu langre i sparsamhet och visserligen for-
ordat tillsattandet af de 293 postexpeditGrsplatserna, men pa samma
gang foreslagit att arvodena for den namnda 3:e graden af postexpe-
ditorer skulle siankas fran hogst 1,900 kr. till hogst 1,500 kr.

Sammanfattar man nu betydelsen af de ofvan ndmnda siffrorna,
s finner man

att kvinna nu kan uppnd 2:a lonegraden for postexpeditér med
afléning enligt propositionen foreslagen till

I6n, tjanstgoringspengar och alderstillagg hogst 2,800 kr,

att G. P. S. forordat uppréttandet af en 3:e I6negrad, inom
hvilken kvinna hadanefter i regel skulle komma att stanna, med

I6n, tjanstgoringspengar och. alderstilligg, hogst 1,900 kr.

att k. propositionen foreslar afloning till nimnda 3:e 16negrad med

I6n, tjanstgoringspengar och alderstillagg, hogst 1,500 kr.

Léneforhojning &r ett ord som ofta hores och dyrtidstillagg
har under de senare &ren begarts inom olika arbetsomraden. Oveder-
sagligt torde ock vara att lefnadsomkostnadema sedan ar 1884, da
kvinna ldémnades ratt till anstéllning som postexpeditér och post-

kontorsforestandare, i ej ovasentlig grad hojts, synnerligast i de
storre stdderna, och det &r dar de flesta postexpeditorerna hafva
sin tjanst.

Under sddana forhéllanden forefaller det som om en lonesank-
ning inom ett statens verk ej skulle kunna foreslas utan tungt
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vagande skéal; men oss synes som om tvartom de skal, som abero-
pats, vore ganska svaga.

Generalpoststyrelsen har sdsom grund till sankandet af de
ifrdgavarande l6nerna framhallit att de kvinliga postexpeditorerna,
»med allt erkdannande af deras flit och redbarhet», ieke i allo kunde
likstallas med manliga postexpeditorer i frdga om anvandbarhet i
postverket.  »Den kvinliga tjanstemannapersonalen kunde nadmligen
hvarken tjaDstgora vid jarnvagsposten eller vid mera kroppsanstran-
gande sysslor och ej heller annat an undantagsvis paréknas vid
skotandet af nattposterna.

Detta argument torde emellertid kunna bemétas dérmed, att
till den manliga personalen  betalas lika afléning antingen deltagande
i ofvanndmnda arbeten sker, eller ej, samt att kvinna, dfven om lénen
ar densamma, har sdmre stallning & mannen inom postverket, ty
kvinnan saknar pensionsratt och sa godt som all utsikt till vidare
befordran i tjansten.

K. m:it har som stod for sin sparsamhetsatgard anfort, att
den patankta I6nen af hogst 1,500 kr. skulle utgora i det narmaste
samma afloningsbelopp som riksdagen ar 1897 vid reglerande af
jarnvégarnas afloningsstat bestdamt for motsvarande tjansteinnehaf-
vare. Granskar man jarnvagens loneforhallanden, sd finner man
emellertid féljande:

1,200 Icronors afléning vid statens jarnvagar erhalles efter c:a 6
ars tjanstgoring; denna afléning lamnas till ordinarie tjanstinnehafvare
for en arbetstid af 6 timmar om dagen; tillfalle till extra arbets-
fortjanst finnes, inom verket, anses nédra nog obligatorisk och medfor
en inkomst som i denna lénegrad i allméanhet uppgar till inemot 200
kr.; pensionsratt finnes.

1,200 kronors afléning vid postverket skulle enligt k. m:ts for-
slag erhéllas efter 8—10 ars tjanstgoring (dari icke .inberédknad
tiden for de. ofvan nahinda s. k. stroférordnandena) och e.j atfoljas
af pensionsrétt.

1,500 kronors afléning vid statens jarnvagar erhalles efter o:a
9. ars tjanstgéring, hvarmed fortfarande foljer tillfalle till extra
arbetsfortjanst (6fver 250 kr. pr ar) och pensionsratt,

1,500 kronors afloning vid postverket skulle enligt k. m:ts for-
slag erhéllas efter 18—20 ars tjanstgéring och ej atfoljas af pen-
sionsratt.

Salunda torde den af k. m:t foreslagna afléningen for post-
expeditdr i 3:e ldnegraden (hufvudsakligen afsedd for kvinnor) icke



rattvisligen kunna jamnstéllas med den ingalunda ofverdrifna af-
lIoning, som lamnas &t motsvarande tjansteinnehafvare vid statens
jarnvéagar.

Generalpoststyrelsen yttrar i en skrifvelse till k. m:it ar 1897
att befordringsforhallandena for de lagsta tjanstemannen (extra bi-
tradena) icke vore af beskaffenhet att tillféra postverket dugliga
personer, utan att de, om ingen vasentlig &ndring till det béattre
skedde, innebure en fara for postverkets framtid och att de hos de
extra bitradena alstrat ett missmod, som maste fortynga arbetet i
postverkets tjanst. Denna passus har sakerligen haft afseende &
saval de kvinliga som de manliga extra bitradena; och huru mycket
mera missmod, skulle ej visa sig, huru mycket tyngre skulle ej
arbetet blifva efter de nu uppsatta forslagen for kvinnors ahéning!

Den enda forman k. m:ts forslag erbjuder ar att ordinarie an-
stallning skulle vinnas c:a 5 ar tidigare och darigenom ratt erhallas
att vid sjukdomsfall ej mista all 16n. 1 o6frigt skulle ordinarie post-
expeditorer af o:dje lonegraden blifva i viss man samre stallda an
till och med nuvarande extra bitradena, ty dessa kunna nu erhélla
en l6n af 1,850 kr. efter 12 ars tjanstgoring, en 16n som enligt k.
m:ts forslag ej skulle erhdllas forr an efter cia 14 ar.

De kvinliga postexpeditiorernas intressen komma emellertid
afven att behandlas i tvenne till riksdagen afgifna motioner: af herr
Fridtjuv Berg och herr A. Hedin »0m &ndring af k. m:ts proposition
angaende postverket i syfte att kvinligt bitrade skall bibehallas vid
sin nuvarande ratt att kunna erhdlla postexpeditors befattning i andra
I6negraden, samt om faststallande af afléningen i tredje l6negraden
till 1,500 kronor och de bada alderstillaggen till 400 kronor hvar-
dera», samt af herr Pegelow. om »pensionsratt for kvinliga post-
expeditbrer».

\i liafva har i dess hufvuddrag framstallt denna for sd manga
svenska kvinnor viktiga frdga, sddan den nu ligger fardig att be-
handlas i riksdagen. Vi forbehdlla oss att nar tider blir d&terkomma
till amnet.
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Kvindesagen i Norge.
(Forts, fran foreg. hafte.)

Er der fordvrigt reaktion i vort land, blandt publikum, blandt
kvinderne selv? —

Det siger sig selv, at det der kom som modestromning, det
gaar paa samme vis, man forlader det ene for at ta fat paa noget
andet, som underholder mere. Men dette er paa overfladen Reak-
tion i dybere forstand er der ikke. Der er tvertimod fremgang,
men efter vor mening altfor langsom. Havde vi bare flere arbei-
dere og forkyndere til at sprede uvidenheden — saa skulde de*
gaa. De faa vi har er modige og dygtige, men er heit opslugt af ar-
beide. Uvidenheden om selve vor sag er, mener jeg, vor vearste
fiende. Naive misopfatninger eller mer bevidste forvraengninger er
steerkt iveien for os.

Historikefe anférer som tegn paa indre magt og betydning
hos personer og begivenheder, at sagn og myter ivrig spinder sig
om dem. — 1 saafald hoist smigrende for os, for myter og sagn
er ivrig paa ferde.

Her er t. ex. den myte, at vi vil lighed med mend. En re-
presentant i stortinget sa, at vi vilde »borteliminere de kjonslige
eiendommeligheder» og i en komitéindstilling var hele konklusionen
mod kvindestemmeret grundlagt paa vidtloftige preemisser om, at det
ikke forholdt sig saa, at mend og kvinder var lige. Teaenk det!

Mens et af vore hyppigste og sterkeste argumenter for bor-
gerlig ligestillethed og lighed for loven jo netop er det, at mend
og kvinder er saa forskjellig, at maend umulig kan skjotte kvinders
intéresser, kan ikke representere dem, kan ikke vere deres formyn-
dere, kan ikke med sin bedste vilje vaere retferdig mod dem.

Vi siger: Giv kvinderne frihed og ret, og der skal vise sig
en kvindelig aandskraft man ikke har dréomt om. Paa grundlag af
det feelles menneskelige skal den voxe og udfolde sig.

Det felles menneskelige — for moralbegrebet, aandsbegrebet
menneske, det er vel en saa sikret erobring af erkjendelsen, af aand
og folelse, at den aldrig tabes. Sandelig. Mand og kvinde skabte
han dem. —

Som De ved har jo en asiatisk reaktion, hvis ivrigste repre-
sentant Laura Marholm er, veeret paaferde i Europa. Den har ikke
faaet synderlig magt i vort land. Jo — i literaturen har vi jo seet
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kvinden fremme som det vilde, aandelig uperfektible kjonsdyr, og
manden, som modsatning, menneske og aand — men literaturen, de
yngres, har ikke mer den inderlige sammenhaeng med de moralske
livsensveerdier, den betegner ikke saa meget. Med priselig beske-

denhed drager ogsaa — i skreek for tendensdigtning — de nyere
forfattere sine produkter tilbage inden det snevrere gstetiske 6m-
made — det astetiske fagomraade.

Nok en myte er det, at kvindesagskvinderne kaster foragt
over elskovs- og @gteskabs- og moderforholdet. Som om ikke net
op det modsatte er tilfeldet. Lofte det, lutre det, adle det vil de.
Og det treenges. Det nytter ikke aarhundraders hykleriske senti-
mentalitet om moderskabet. En ny aand maa veekkes, ikke om og
at, men Jworledes maa nu spdorges.

Paa en kongres for mddre, som er holdti Washington, siger
en mor: »Vi begynder at undres, om ikke laster, forbrydelser, gal-
skab-sygdom og verdens elendighed i det hele har sin dybeste grund i
kvindens selvfornedrelse som mor. Maddre har en frygtelig magt.
Hvorledes tor en mor staa lige over sit barn med den bevidsthed, at
hun ikke ved selvudvikling har gjort sig skikket til at veere mor,
foérend hun paatog sig ansvaret. Selvopgivelse og underkastelse
ligoverfor en mand, han vere far, @lsker eller agtefelle er den
farligste teori, som kan leres eller tvinges ind paa den, hvis ka-
rakter skal forme de kommende slegter. Hun har ingen ret til at
overfore paa sit barn en underdanig, uudviklet natur o. s. v.»

Jeg tror hun er paa ret spor. At ville bygge op om moderen
uden at bygge op om kvinden i og for sig — barneverk er det,
Lad kvinderne vinde selvstendighedens eresfblelse, lad deres sjele-
liv faa udfolde sig, forst da kan der bli tale om menneskeligt

sleegtsvalg og om modre der férer menneskeheden frem i aand og
sandhed.

Om sagnene og myterne, som spinder sig om begrebet mands-
had, vil jeg ikke taie engang, de er alt for lavkomiske. Ja, komiske
er de, mange af disse lidet orienterade modstandere.

Nu er det vor iur at le, i begyndeisen var vi gjenstand for
latteren. Por vi har naturligvis lidt en del vi med af latterlig-
gjorelse og forvraengning og forfélgelse i pressen o. s. vi, men hvad er
det altsammen? Ikke at tale om er det i forbold til det vi har
oplevet af glaede.

E6rst de spirende drémme og tanker inde i barne-ung-
domssindet, men som gjemte sig vel bort, fordi de trodde de var
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ganske aleiie i verden, saa modde det igjen hos en, hos to, hos
flere, saa se det lyse over alle land, over eget land. Efter en
slig taagenat at se lys rddme fjeldtinderne — kanske er det
vakrere syn end baade de, som kom for os, og de ncermest efter os
har seet og faar se;

Men hvorledes faa straalerne til at naa lysende og varmende
til dem, som hor morkt og fryser? Der er mange, som langes.
Bnd paa bud kommer fra by og bygd, om at vi skal komme og
fortzelle og forkynde og forklare, og saa maatte svare nei gang paa
gang!

Naar jeg har fortalt dem, at jeg ser de norske kvinder, som
dem, der har veeret dybere boiet end de fleste, deres sind boiet
af preste- og mandsmagt, boiet over sin egen inderlighedehs verden,
og naar der saa raabes paa lys og hjelp, raabes paa en liden haands-
rekning, da ikke at kunne gi den, det er bittert.

Som dybt ind fra fjeldet raaber det paa en og som en anklage.
Og saa kan de forstaa lidt af grunden til at Norge, har veret saa
lidt. med, paa alle kvindesagsméder i udlandet.

Naar en horer det raabe indenfra det landet, som vi elsker og
,gjerne vil gjore til vort, saa blir en selv lidt bergtagen, en blir
trold og faar troldets bekjendte valgsprog, en faar skjotte sig selv
og sit eget og la de andres greier ligge.

Det er slet ikke bra.

Men at det er det modsatte af reaktion blandt vort folks
kvinder vil De efter dette forstaa. Og heldigvis er der vext for
vor sag ikke alene blandt kvinderne, men ogsaa blandt mandene,
de unge mend. Heri ligger et stort haab. Rundtomkringilandet
er der stiftet ungdomsforeninger af mand og kvinder, og det haender
at det er mandene, som er ivrigst i at faa kvindespdrsmaalet frem
til diskussion.

Prineipindrommelser sa jeg det offentlige var reed for at gjére
0s. Det sunde og ene :retferdige princip at; 16nne arbeide efter
arbeidets veerd ikke efter person har man kun undtagelsevis gaaet
ind . paa for kvindernes vedkommende. De fleste kvinder, ansat i
statens og kommunens tjeneste, betales mindre end mand for det
samme arbeide. llde er det, at det offentlige gaar i spidsen for et
system, , som naar det efterljgnes af private arbeidsgivere skaber
udhungring og elendighed blandt kvinder.
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Ja ogsaa i gort land lever da en. tel del kvinder underbetalt.,
undererngret, tiden synderlig muligheder for menneskelig udvikling,
og som truer med at fostre et 6gende proletariat.

Da vi gik frem i vort tog under merket: retferdighed for
kvinder, saa modte vi et andet tog. Det store arbeidertog. Yi
moder et andet spdrsmaal, det socialokonomiske spdrsmaal, og de
socialistiske systemer kommer og byr sin 18sning, sin hjelp. Men
vi stanser bedrovet, raadvild og tenker, os om.

Et skjebnesvangert'mdde! Vor sag, hvis. sandhed er undfanget
af aand og fodt af kvinde — og saa den anden, den som er skabt
af mandsvilje, fodt af ndd, af den ndd, som storindustrien har fostret.

Denne storindustriens- &era med sine maskiner, sine geniale
opfindelser, sine forstandsvidundere. Denne triumf af mandsforstand,
denne forstand, som alt er ofret for at udvikle, mens kvindens
aandsliv har ligget som en brakmark. Storindustrien, som er kvinde-
fiendtlig i sine virkninger, i det den har revet kvinderne hjemrne-
arbeidet ud af hsenderne, det arbeide de ofte var ledere af, og
kastet dem uforberedt, merk vel uforberedt,. ud i konkurrancen og
tummelen og puttet dem ind i de laveste, ynkeligst I6nnede, over-
anstrengende poster i sine fabriker og sine magasiner.

For den er korthenkt denne anklage mod kvinderne, at de
her treengt sig ind paa meands arbeidsomraader, det modsatte er
tilfeeldet.

Og man kunde fristes til at raabe ve over dem, som i denne
nod, da nemesis er over samfundet, fordi det har forsomt kvin-
derne, vil kindre dem i at udvide sin arbeidsevne over nye felter
udad, opad, i at sette sig de hdieste aandsopgaver. Der tales ofte
som om det var en grille af kvinderne dette. Ukvindeligt arbeide.
Ja, det findes. Jeg mener krig og jagt og alt sligt livsédelseggende,
det er ukvindeligt. Og i strengt muskelarbeide vil kvinder traekke
korte straa — men ellers — alt arbeide er deres. Skal der endelig
veere opgjor, saa vil jeg padstaa, at alt samfundsarbeide i sin dybeste
grund er mere kvindeligt end mandigt. Samfundet er hjemmet i
stor stil. Der var en gang en tid — der var en gang folk, livor
jagt og krig var mandenes eneste gjerniig.

Men ikke. l6nner det uinagen at gjore for smaalige opgjoér, og
ikke l6nner det sig at tale mod storindustrien, den er.et faktum
og trods al kaslighed don afféder.et beundringsveerdigt faktum. Og
hvem ser ikke, at ogsaa den har rakt en kraftig haand til kvindens
frigjorelse.
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Og ogsaa de socialistiske systemer er et faktum, mandige som
de er, med sin haardhed, sin streenge mekanisme, men ogsaa de i flere
henseender beundringsveerdige og ogsaa de paa enkelte Mter i for-
bund med kvindernes sag.

Men ikke bringer vi vor andel till I6sningen ved at gaa ind i
de opbyggede systemer. Systemer er bra. Men er ikke bra nok.
Den ndd og angst og fortvilelse verden sukker under, den hjalpes
ikke for sindene forandres. Hjertet maa gjennembeves. Indenfra
maa det straale ud. Og den hjelpes ikke, for kvinder er med i
losningen — selvstendig. Ogsaa arbeider- och fattigspérsmaalet maa
bli vort. Det er vort. For er ikke de daarligst stillede arbeidere
kvinder, og er ikke de fattigste af de fattige kvinder?

For at gaa til mit eget land igen — saa har da ogsaa der
arbeidende kvinder sluttet sig sammen i fagforeninger, og det er
bra og vel. Men saa begynder spérsmaalene om indskreenkningen
ved lovlud og specielt af kvindearbeide. Nu gjelder det at ta i
betragtning om ikke det, som lover saa godt i forste led, blir til
elendighed i andet led. Om ikke kvinderne en dag vaagner op og
ser sig vserre kneblet i kampen for tilveerelsen end nogensinde for.
Alle kvindesagsorganisationer i hele verden skulde staa paa vagt
her og ta i Oiesyn og gi sit veto og legge al sin intelligens og
sit hjertelag i problemerne. Det gjeelder naturligvis mest for de in-
dustrielle landes vedkommende, men ogsaa for vort forholdsvis idyl-
liske land gjeelder det: TJden om det 6konomiske spdérsmaal kommer
vi ikke. Gjennem det maa vi. Vi maa her ta fast med stérre kraft!"

* *
-

Kaster jeg et hurtig blik udover kvindespdrsmaalet, saa ser
jeg en mangde veie som forer til det samme maal. Men ser jeg
lenger paa det, saa deler de bevidste bestraebelser sig iseer i tre
hovedretninger.  Forst virkningen paa de magthavende, at de skal
slippe kvinderne ind, vise dem retferdighed, gi dem lod og del i
materielle og aandelige goder i det samfund som er.

Sa den anden: Indvirkning paa kvinderne, at de skreekkeligste
folger af underkuelse og forsomthed kan udryddes, saa deres natur
kan faa udfolde sig og det opadstigende liv begynde.

Endelig den iredie: indvirkningen paa det hele samfund, det
ensidige mandssamfund, saa ensidigheden kan ophaves og opfat-
ningen endres, det kvindelige element faa saa stort raaderum, at sam-
fundet menneskeliggjores — en omvurdering altsaa af mange veerdier.
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De to forste retninger vil man forstaa blir nddvendige midier
for realiseringen af det tredie. Denne — kvindeliggjérelsen af sam-
fundet har veeret fremholdt som fremtidens kvindesag og det er som
har man ment, arbeidet paa dette ikke endnu er begyndt. — I vort
land i det mindste har det veret arbeidet paa dette helt fra be-
gyndeisen.

For Camilla Collett var dette netop opgaven. Hvad hun
sorged mest over var, att det kvindelige fik saa lidet plads og
gehor i samfundet.

Mangt af det som ,gik for stort — personer og handlinger —
blev for hende smaat, mangt smaat — stort. 1 det erotiske forhold
vilde hun den kvindelige folelse skulde ha ledelsen — den som
havde det sjeelsbeaandedes hele forrang — udtrykte hun det — det liele
samfund vilde hun med os og vi med hende skulde gjennemstrém-
mes af den ideale kvindefélelse. Det er sagt om hende, at hun
aldrig navnte ordet usaedelighed, men altid kjemped mod den. For
hende var usifedeligheden,- at den kvindelige folelse, det sjelelige
underkjendtes. — Det var roden til alt ondt.

Hun havde fremtidssynet, ti hun havde den etisk intuitive
evne. Og denne evne var det godt om alle kvindesagsforkjem-
pere havde lidt af, mest i opfatning of egen sag. Jeg synes
jeg har seet, at alle de, som har de blot og bart intellektuelle
udgangspunkter, de har saa let for at reagere, at falde fra,
at bli ferdig med sagen. En biologisk eller sociologisk teori, en
stor mands udtalelser, en slump oplevelse, og det ramier sammen.
Selv for fremragende kvinder ramier det. lkke saa for det moralsk
geniale blik. Der er sikkerheden som af Guds naade. Det er som
folelsen skyder i forveien og aner og fanger et glimt af de moralske
love, som livet og fremtiden stadfsester.

Men blir det tale om realiseringen af clette tredie riges idealer
— ja da gaar det smaat — forsaavidt maa det regnes for frem-
tidens kvindesag — lidet eftersporligt er det jo ogsaa, det skjuler
sig. Men engang i mellem kan dog en lykkelig begivenhed lyse op
og gi sterkt haab og glede. En saadan nylig indtruffet begivenhed
fra vort offentlige liv skal jeg navne. Det var da vort storting
enstemmig vedtog voldgiftadressen til kongen. Dette at vort folk
trods alt har mod til at gaa i spidsen paa fredens vei, og gi exem-
pel for andre, at rustningerne alligevel ikke er gaaet i blodet, ikke
har forgiftet blodet------ paa mig virked det som en stor fest, en stor
seir for vor sag. Et glimt ind i vort land, og i et nyt aarhundrede.
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Et nyt — for at kalde det aarhundrede vi lever i for kvin-
dernes, det er den grummeste parodi —jeg behover ikke. illustrere

Nei, lad os bare klart erkjende, tiden er endnu ikke vor,
landene er ikke vore. For at det skal bli, maa vi kjejnpe med
den store begeistring og den store taalmodighed.

Jeg begyndte med at si, at jeg troede paa mit land. For
andre land kan man ikke tro — bare onske. Jeg slutter med at
si: af ganske hjerte oOnsker jeg for det folk jeg har den sere at
gjeste, at dets kvinder maa faa se lysglimt paa lysglimt, saa de
raaber: Se, se landet blir vort! Det blir fredens, frihedens, retsindets
og Kjeerlighedens, det fagre land, som jeg ved mange svenske
kvinder drémmer om. ) Bina I/(\rog

En vinter i Upsala pa 40-talet.
Ur en ung flickas dagboksanteckningar.

Det var en grd och kulen novembereftermiddag ar 1842. Ka-
nonskotten fran Slottsbacken forkunnade for Upsalaborna att Stock-
holmsbaten anlandt. Nu lagger angbaten till vid Fyriséns lilla
hamnplats. En intresserad hop af s& vél sysselsatt som sysslolost
folk, bland de senare en mangd studenter, betraktar fran kajen det
markvardiga skadespelet. Midt i hopen synes en man om vid pass
60 ar, medelstor, kraftigt byggd, Hied drag dari allvar och intelli-
gens parade med ett uttryck af barnafrom hjartegodhet forlana det
for oOfrigt ej vackra ansiktet ett odndligt vinnande behag. Den
gamla herrn kastar spejande blickar pad den nyss vid kajen an-
gjorda angbaten. Plotsligt ljusnar hans blick, ett solklart leende
af igenkénnande upplyser de allvarliga anletsdragen, hjartegodheten
far helt och hallet 6fvertaget, och med lifliga atborder, under svang-
ningar med kapp och armar tillvinkar han ett ungt fruntimmer pa
akterdack- ett igladt - valkommen.

Passagerarna stiga i land, det unga fruntimret bland dem, och
i nadsta Ogonblick kdnner hon sig sluten i ett kraftigt famntag, och
med Upsala hela sjdarekdr och dess halfva studentkar som &syna
vittne trycker den gamla herrn p& den nykomnas kinder ett par
ljudeliga kyssar. Efter denna demonstrativa valkomsthalsning beger
han sig med den unga damens hand under ena armen, en hattask under
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den andra, uppdt staden. Hvar paret gar fram ryckas hattar och
mossor af, alla hufvuden blottas vordnadsfullt, i studenternas hals-
ning ligger denna blandning af vordnad och fortrolighet, som de
unga alltid &gna en afhallen larare. »Professor Gleijer» gar det
som en susning genom lederna. Ty den gamla herrn, som frynt-
lig och pratsam vandrar fram pad den hostsoliga Agatan, vénligt be-
svarande de forbipasserandes hélsning, &r ingen mer och ingen min-
dre &n Erik Gustaf Geijer, och det &r for att emottaga sin syster-
dotter fran Vermland, kommen for att tilloringa vintern i hans hem,
som den goda professorn denna hostdag foretagit den hér beskrifna
promenaden ner till hamnen.

*

%

Detta var forspelet — ofta ur minnet relateradt af en af de
medspelande — till det minnesviarda Upsalabesok, hvarom négra
gulnade dagboksblad, som jag rékat fa i min hand, veta att beratta.
Det &r nagra utdrag ur dessa halft forbleknade anteckningar, ned-
skrifna utan en aflagsen tanke pa att de en gang skulle framdragas
ur skrifbordsladans gomma, som jag har vill meddela innan de alldeles
utplanats af tiden. Dagboksforfattarinnan, den unga dam, som vi nyss
sett vid sin morbroders arm géra sitt intdg i Fyrisstaden, redogor for
sin Upsalavistelse dag for dag, utan manga reflektioner och kommen-
tarier, med endast en och annan tr&ffande anmérkning, som visar,
att hon e var nagon menlés liten landtflicka, utan en tankande
kvinna, som hade bade 6gon och 6ron med sig, som man sager.

En lampligare plats for en ofverblick af 40-talets Upsala &n
det Geijerska huset erbjod, kan man ej heller tdnka sig. Det var
ej endast bokstafligen taladt belaget pa stadens mPst framskjutna
plats, med Odinslund pd den ena sidan och den s. k. Engelska par-
ken pd den andra, med utsikt 6fver slottet, domkyrkan och Caro-
lina Rediviva, utan professor Geijers hus var i lika hég grad den
andliga medelpunkten i universitetsstadens intelligenta och forfinade
séllskapslif.

Det var ocksd pa ett langt intensivare och samvetsgrannare
satt &n nu, som den tidens manniskor fattade sina séllskapsplikter.
Umginget — &tminstone s& som det idkades inom Upsalas bildade
societet — var ett stdndigt, oafbrutet séllskapande. 1 ett typiskt
professorshus, och Geijers var ju framfor alla andra ett sadant,
stodo dorrarna bokstafligen dppna for bestkande icke en viss. dag,
utan livarje dag i veckan. Som ett undantagsfall anméxkes ocksa
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i den dagbok, som bar &r min kalla, att »i dag stdngde vi ddrrarna»
eller »den aftonen kan betecknas med ett kors, emedan inga visiter
forekommo».  Att stdnga dorrarna var dock ej alltid ett verksamt
medel att halla besokande pa afstdnd, ty babitnéerna brukade garna
kringgd portforbudet genom att praktisera sig in koksvagen.

Men utom det flitiga umgénget med professorsfamiljerna, sta-
dens ofriga familjer och den studerande ungdomen, upptogs tiden af
lasecirklar, musikaftnar, danssoiréer, sallskapsspektakler, estetiska
tillstallningar af alla slag. Sociala spérsmaél och det enerverande ar-
betsjftkt, som absorberar nutidsménniskorna, brydde minsann ej
40-talets societetsgeneration.  Intellektuella njutningar, litteratur,
musik, de skona sidorna i lifvet, voro hufvudintressena, och aldrig
tycktes tid dartill fattas. Inom de tongifvande kretsarna spelade
den Geijerska familjen en framskjuten roll. Fru Geijer var en sjal-
full, fint bildad personlighet och hennes enda dotter Agnes, den af
Geijers barn, som &rft mest af faderns stora géafvor, var i sig
sjalf en dragningskraft, tillrackligt stark for att samla i hemmet
allt hvad Upsala &gde af intelligens och bildning.

Och midt i detta rorliga, omvéxlande lif gick den stora tén-
karen stilla sin vdg fram, utan att mycket blanda sig i omgifningens
goranden och latanden, ofta hallande sig pd afstind fran den stan-
digt estetiska fragor diskuterande eller af glada tillstallningar upp-
tagna umgangeskretsen. Men &ndd hur fylles ej hela hemmet af
hans stora personlighet! Det &r ej blott den andliga 6fverlagsen-
heten, utan framfor allt den som ett solsken verkande hjértevarmen,
utan hvilken &fven de harligaste snillegafvor blifva déda ting, som
har, i hemmet, gor sig géllande. Och den gestalt, som da och da
framskymtar i dagboken, uppenbarar ocksd manga af de drag, som
gora manniskan Geijer for oss s& kar. Det ar for hans godhets skull
den unga systerdottern framfér allt annat beundrar och &lskar sin
illustre morbroder, lamnande &t varlden i allmanhet och Upsala vittra
och estetiserande fruar i synnerhet att beundra och gora affar af
hans snille.

Det a4 som om en atmosfar af fridsamhet och ro omgéafve hela
hans person, som om han &gde inom sig en hel vérld af harmoni, hvil-
ken far sitt skonaste uttryck i hans skymningsfantasier vid pianot. »Det
ar ljufligt att hora honom», heter det i dagboken, »ndgot s& frid-
samt uti allt hvad han spelar. Sédan &r ocksd hela hans varelse!
Annu har jag e i min lefnad sett en man, far och husbonde sa
litet fordrande, s& fredlig och god. Om honom kan man med skal



63

sdga: ’'Han gor ingen myra ett solgrand fornar.» Sadan visade
lian sig alltid i sammanlefoaden med de sina. Till och med vid
sjukdomstillfallen, som bruka vara profvande afven for de jamnaste
och mest harmoniska lynnen, var han »néjd och talig; i stallet for
att pjunka och grina, som mangen skulle hafva gjort, prisade han
sig lycklig att fa vara omgifven af de sina och jamforde sig med
s& manga andra, som ensamma fa dras med sina krampor».

Det naivt barnsliga, som &fven var ett drag i Geijers karakter,
kommer ofta fram i systerdotterns skildringar. Vid jultiden hade
han A&dragit sig en svar forkylning och holls for den skull under
ett par veckor innestangd i den ofre vaningen, utan att tillatas ens
att gd ner i sitt pd nedre botten belagna arbetsrum. Hans hustru
hade varit en strang fangvaktare, och den gode professorn hade
beskedligt fogat sig darefter. Men nar andtligen befrielsens timma
slog och dorrarna Oppnades, kdnde hans glédje inga granser.

»Nu tyckte han att han blifvit karl och han kunde ej nog
uttrycka sin fortjusning ofver att ha blifvit — ’utpolletterad’ och
fa ge fruntimmerna knéfveln’. Ogonen tindrade» — siger var dag-
boksforfattarinna »och sa sma voro de som dorrspringor. Da
ser den kara morbror sd from, nastan enfaldig ut och hela hans
varelse uttrycker den hogsta grad af vélvilja — 6gonen blifva allt
mindre och munnen allt stérre — da skratta vi allesamman och
Agnes plagar siaga: 'Se pa lilla pappa hur dum han ser uti j— 1
det upprymda tillstdnd, som var en foljd af har beskrifna lyckliga
tilldragelse, skickade han sonen Alfred ut i staden for att kdpa russin
och mandel, hvarmed den losslappta fangen trakterade sina vaktare.

Detta var den snélla, hjartegoda, latthandtérliga morbrodern,
sddan han upptrddde hemma, men ute i varlden var han inte alltid
s& medgorlig; om han ocksd ej ofta visade sig hvad man kallar pa
sma hoga hastar — och Geijer kunde vara stram nog, nar det pakalla-
des — var skdlmen ofta framme, och i synnerhet tycktes han finna
en hemlig forndjelse i att chockera Upsala larda fruar, just
nai de vantade att han skulle visa sig som mest pd stvfva linan.
Visserligen kunde han ibland, »efter manga boner af fru Silfver-
stolpé» (Geijers . hangifna beundrarinna), vid nagot aftonsamkvam
»upplata sin m|ra” och »tala intressant om Schroderheimska pap-
peren, anekdoter darutur om Gustaf Il m. m.», men lika ofta slog
han sig pa tvaren, sdsom en gang, da bemalda fru enkom inviterat
en lard tysk for att forevisa den berdbmde mannen. (»Morbror»;,
skrifver systerdottern, »var den kvallen sardeles upprymd, pratade
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idel tokerier pa tyska och satte sig att repetera de gamla tyska
laseboksfablerna: 'Ein Esel war an einen Strom gekommen' o. s. v.
Jag undrar just hvad den frammande tysken tankte om den store,
ryktbare mannen! — Ingenting roar mig sa mycket, som nar mor-
bror, den eidtherémde Geijer, satter sig att prata, galenskaper, barns-
ligheter och dumheter, att d& se deras forvanade miner, som ej
kédnna honom och som véanta sig att i hans konversation finna idel
snille och forstand yIV'eAV)»i . Fewa , V),

Hur blid och fridsam eller barnsligt tjufpojkaktig dn Geijer
visade sig for sina narmaste, kunde han ibland fa anfall af en gan-
ska omotiverad vrede, da det for tillfallet var nagot som véckte hans
indignation. D& brukade han ha sina »far-uter», sém familjen kal-
lade det, och dd skradde han inte pd orden. Vid ett sadant tillfalle
for han t. ex. ut mot »Almqvist och présterskapet»,-»svor och dom-
derade, hofverade med armarna, kallade dem ideligen ’'de forb.
svartrockarna’ och knuffade pa den stackars Beckman (blifvande
biskopen i Skara), som var pd besok och for tillfallet den enda,
som  representerade standet». Men dessa  vredesutbrotttorde ha
verkat som en krusning pa en klar vattenyta och togos nog, afven
af dem som radkade blifva de oskyldiga féremalen, ej i nagon ond
mening.

»Den goda morbror» far naturligtvis hufvudparten af den unga
vermléndskans beundran och sympati, men hennes portrattgalleri
innehdller dessutom en hel méangd andra intressanta personer. Det
ar en ganska lysande skara af redan ryktbara skalder och larda eller
unga man pa vag att blifva det, som passera revy, och med nagra
raska drag &ro deras profiler tecknade i dagboken.

Som »en liten manniska med yfvigt har» beskrifves Atterhom,
skadad forsta gangen ». skymningens dunkel». Sedan sedd pa nara
hall — och Atterboms och Geijers voro intima umgangesvanner — visar
han sig vara en person, »som man maste halla af», med nagot »sa
Tnildt och sjalfullt i sitt vasen». Vid samkvémen ar Atterbom gérna
forelasare. »Han har icke vacker organ, men han laser sa val, si
lagom, och sa ar han sjalf sa intresserad af hvad han laser, upp-
fattar sa lifligt det skona och yttrar sig darom pd ett satt, att
ahorarne bli liksom elektriserade». Stycken ur »Lycksalighetens 6»,
valda utdrag ur manuskriptet till sina »Siare och skalder» delger
han pa detta satt sina vanner. Runebergs »Julkvallen», som da
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nyss utkommit, forelastes ocksa af Atterbom pa en af lasaftnarna.
»Ett vackert och ljufligt poem, som mycket gouteradés». — De sma
egenheterna hos den kanslige, bade andligen och lekamligen sa ém-
talige diktaren undgé ej den skrattlystna Geijerska ungdomen, och
nar han beklagar sig 6fver »sin besynnerliga konstitution», tager man
det uteslutande fran den komiska sidan.

Skalden Bottiger ar en ofta féorekommande foreteelse i Upsalas
litterara sallskapskretsar; sd populdr tyckes han dock ej ha varit,
atminstone ej bland de unga damerna. De funno honom »recherché
och pjaskig». Han kan nog vara underhallande nar han vill och
ansla intressanta amnen, sadsom da han talar om Dante eller fore-
laser ur sin Ofversédttning af Tasso, men helst talar han om sig
sjalf, gor fradgor utan att vanta pa svar, och nar han »benddade»
den unga dagboksskrifverskan.med nagra ord, anmérker hon spetsigt
nogfTank hvilken stor gladje han trodde sig gora mig, en stackars
flicka fran landet, att fa tala med poeten Bottiger! Om han bara
vetat hur litet jag gouterade honom, ja t. 0. m. hans skrifter!»

I »Glimtarnas» skald daremot var foremal for ett odeladt in-
tresse. Han forefaller val vid forsta intrycket" »hdgst besynnerlig
med sitt langa héar, sadger sd manga kuridsa saker, hvilket gor att
man betraktar honom som en kuriositet och inte ratt vet om man
skall ta honom for en narr eller ett geni», men vid narmare be-
kantskap blir det sistnamnda alternativet 6fvervagande. »Den lang-
lockiga Wenverberg» har »det intressantaste utseendet pa Karl i
Upsala», heter det sedermera, »verkligen hogst genialisk. Agnes
och jag ha kommit 6fverens om att han ar farlig, inte fér oss for-
stds» — hon som skrifver har sitt hjarta oaterkalleligt brandfor-
sédkradt och Agnes Geijer befann sig just vid inledningen till sin
egen roman, med en helt annan ung man som hjéalte — »men i all-
méanhet taladt, och man vet att beratta om atskilliga unga flickor
som &ro fast». — Frenologien var den tiden pa modet, och Wenuer-
berg vurmade for Gall och hans vetenskap. »Vi fingo veta atskilligt
om organernas lage», heter det i dagboken vid beskrifningen pa en
af de Wennerbergska visitaftnarna, »och om vara anlag. Wenner-
berg trefvade med fortjusning pa professorns hufvud, som fanns
cftaget i gips. Na&r han gick, bockade han sig med ett vackert
»frenologiskt leende» (citat efter Almquist) »och tog morbrors skalle
med sig under kappan». Totalintrycket ar: »att det ar roligt se nagon
som inte &r lik alla andra, utan har karakter att skilja sig fran
den vanliga slentrianen».
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Josephson, ar afven en af habitué.erna, och allt emellanat later
han inom universitetsstadens bildade kretsar hora sina kompositioner.
Agnes Geijer och froken Ava Wrangel. en af Upsalas mest musika-
liska unga damer med en fortjusande rost, sjunga hans sanger, och da
nadgon gang en liten improviserad dans férekommer, kan han t. 0. m.
nedlata sig till att bestd musiken. Att fruarna gora sa mycket
vasen af honom, finna dock de yngre betadnkligt. Nar hans musik
uppfores, ropas ideligen »charmant! gudomligt!», fruarna komma rik-
tigt i extas och 6sa loford 6fver hans kompositioner. ,»De skdmma
bort karlen med detta stdndiga smicker och» — tillAgges det —
»det ser ut som om det redan vore gjordt».

Bland andra musikaliska storheter namnes Lindblad, som visar
sig en dag, ser intressant och genialisk ut och talar om Jenny Lind.
Den for sin skona rost sa beryktade prosten Frost allagger afven
besok under sin vistelse i Upsala, sjunger Geijers visor hela aftonen
och tjusar med sin hérliga stimma. —! Att litterata personer &fven
under korta pahéalsningar i Byrisstaden ej forsumma att gora Geijer-
ska huset sin uppvaktning, faller' af sig sjalf. S& omtalas Borjespn
bland de tillfalliga gasterna: »en &lskvard gubbe, som talar ledigt
och underhdllande», vare sig det ar om Gcethe samtalet ror sig,
eller om Dickens och de engelska romanerna. — Skalden Malmstrom,
som vid den tiden vistades i Upsala, tyckes ej ha frekventerat de
litterdra sallskapskretsarna;' men de unga flickorna svarmade for
honom pa afstdnd, och iAgnes G. gor sig t. 0. m. sardeles aimabel
for en annan ung magister, darfor att han. &r intim van till Malm-
strom. Pa akta flickmanér gores ocksd under promenaden en liten
afstickare in pd den gard, dar Angelicas skald bor, enkom for att
kasta en blick upp pa hans fonster.

Utom de har namnda ar det manga andra namn i dagboken,
hvilkas béarare sedan pa ett eller annat satt gjort sig fortjanta om
faderneslandet. »Lilla Adlercreutz», blifvande statsministern, alltid
pigg och liflig, ndmnes garna i samband med nagon glad tillstall-
ning; Ehretiheimi universitetskanslern, var en "af Geijers intimare
vanner; foraldrarna, hofmarskalken Ehrenheims, forde stort hus och
hade mottagning tre ganger i veckan. | en ung magister Sundberg,
en dansande kavaljer pa gillebalerna och mottagningarna pa slottet,
hvars ovanligt intressanta utseende frapperar och som pa forfragan
upplyses ha varit primus. vid sista promotionen, igenkdnnes Svea
rikes n. v. &rkebiskop. Det var annars mycket godt om »magistrar».
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bland de Geijerska umgangesvénnerna, ehuru ej alla torde lia varit
lika goda dansOrer som magister Sundberg.

Sedermera statsradet F. F. Carlson omtalas ofta bland de unga
magistrar som hdrde till stamgésterna; &afvenledes magister Bibbing
(sedermera professorn). Om den senare var anvandbar i dansen fa
vi €] veta, ehuru hans »spetsiga figur» som intresserad askadare ofta
forekommer pa balerna, men det utgor de unga flickornas stora for-
vaning att »en manniska sd belast, sa upplyst, sa filosofisk, sa lard»'
kan &gna sd mycken uppmarksamhet at nagonting sa underordnadt
som t. ex. damernas kladsel, utseende och dylika bagateller, och néar
han inleder sin visit med: »N&, mina damer, hvad sdgs om balen i
gar?» finna de det mycket ofilosofiskt, ja rent af »skvalleraktigt»i. —
Magister Carlson, som da var guvernér fér de unga prinsarna, blir gj
sd kritiskt beddmd. Han berattar om prinsarna, deras lif, lynnen,
fallenheter och uppfostran och, »det ar gladjande», heter det, »att héra
sd& mycket godt om dem. Carl berémde han i synnerhet. Han skall
vara sa gocl, rattskaffens och allvarlig och har en sddan innerlig
,omsorg och Kkarlek for sina yngre syskon. Det var rérande att
hora manga sma drag af tillgifvenhet mellan barnen. Nar en skall
straffas, be och tigga de andra, att man skall lata dem dela straffet.
Kronprinsessan, pa livilken hela ansvaret af barnens uppfostran
hvilar, &r superb i sitt satt att leda dem.»((

»Lilla Schroder», det kdnda Upsalaoriginaletj gar ofta ut och
in hos G-eijers, »en liten snadll och beskedlig gubbe, som man egj
behofver genera sig for»(och som inte gor mycket véasen af sig. Néar
Almgvist, den mangomtalade, kommer pa tapeten, kan han dock bli
pratsam och,"(»orera med stora gester» om Amorinas skald, hans
skrifter, JJ)och alltihop de- dar», HIAImqvist ar en dalig karl», ar
Schroders vitsord, och som bevis darfér framdrages »»att han i sina
skrifter ’kallar froknar for grefvinnor. Hade han inte begatt nagon
storre faute sa» — — — tillagger var sagesman med allt skal.

Bland alla de intressanta och berémda personer, som vid skilda
tillfallen besOka det gastfria Geijerska huset, ar det dock en som i
synnerhet efterlamnar ett starkt intryck, att doma af dagbokens
entusiastiska beskrifning. Professor Geijer, som varit i Stockholm,
har pa hemfarden haft séllskap med den store fiol-kungen, Ole Bull,
stadd pa en konsertresa till Upsala, och har inviterat honom pa té.
Sa har skildras den beromde norrmannens besok:

s, BAndtligen kommo de, Bull, hans bror och dansken Rosenkilde.
Bull var traffande lik de portratt man sett af honom; brodern var
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alldeles olik honom, af en mork ansiktsfarg med ett sjukligt och
slappt utseende, som ej gjorde ett behagligt intryck. Han ar ma-
lare. Herr Rosenkilde ar en aktor fran Koépenhamn; det maérktes
afven nagot teatraliskt i hans atborder.

»Ole Bull sjalf ar en vacker karl. En superb figur, ndgonting
af genialisk enkelhet och renhet 6fver hela hans person, som verkar
sardeles behagligt. 1 hans 6gon var det ett uttryck sa svarmande
och fantasidrucket, i sjmnerhet dd han med den lifligaste pathos
gjorde en malning af »Norges fjelde», att man ovillkorligt tyckte sig
ha framfor sig en af dess naturinspirerade andar. Det var roligt
att hora och se honom da han talade, och han talade mycket och
med ovanlig lifligliet Han gjorde en beskrifning af Norges natur,
som var hanférande poetisk. Det var ett lif och en kraft i hans
foredrag, hvartill jag aldrig sett motstycke. Alla sina ord beled-
sagade han med atborder, och dock var det ingenting tillgjordt eller

sokt daruti — det kom fram pa en gang kraftigt, enkelt och god-
modigt.

»Han beskref utsikten uppe pa de hogsta fjallen, beskref vege-
tationen dar, ’'de koje, hdje klippevseggene’, 'det grdnne, grénne
graesset’ man . tyckte sig riktigt se hur ofvermattan gront det
var. — Nagot hadiskt lat det dock i mina 6ron, da han i den hogsta
begeisi ring Ofver denna storartade natur utropade: ’at han slet ikke
kunde tilgive normandene at de antaget kristendomen. Man ser
jo 'Odin og Tor hvor de komme skridende mellem de uliyre klippe-
masser. — — Han beskref stormen, da den kommer hvinande
mellan bergen, han pep och han hven som den, han harmade 'de
dybe sukke ligesom af et menneske’, som man hoér understundom —-
och han gjorde en skakande beskrifning huru forskréckligt det &r
att dka pad dessa vagar, som slingra sig mellan afgrunderna, och
hvilka ofta aro spegelglatta af is.

»Bull var ocksd ganska humoristisk, berattade historier och
harmade druckna boénder. Hvad som i synnerhet roade oss var att
se honom harma en liten hund, som han &gt, hvilken var s over-
maade lille'’ att han ’puttede ham i lommen’, och som med sina fyra
fotter kunde std pa sin herres ena fot. Det var roligt att se Bull,
da han harmade huru den lilla hunden gjorde sina konster; nar han
skulle agas ’smiskede han paa ham med en pennefjeer. \i fragade
hvilket slut den lilla favoriten fick? 'Han dddde sig i hjeell Han var
ude og kunde ikke finde hjeiiil’ svarade Bull med ett rdrande ut-
tryck. ’'Jeg grsed mange taarer over ham. O! hvor mange gange
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siden jeg har lengets efter den hund!" Uttrycket i hans 6gon, da
han sade dessa ord, kan jag visst aldrig gldomma, det var underbart!
I dessa 6gon &r ett djup af poesi och inspiration.

»Aftonen flog han som hade den haft vingar. — Vi ato rise
grynskorf till kvallen, som Ole Bull kallade »hvid polse». — Denna
ménniska framstod som en Erscheinung, hvilken jag alltid skall
minnas. Han tog oss alla i hand vid afskedstagandet med den vén-
ligaste och forbindligaste min*ATJA"tlirJ":,"

D.i" lidda konserter, som Bull sedan gaf, den forsta i Carolina-
salen, den andra pa Grillet, bevistades naturligtvis af den Geijerska
familjen, och hans spel och hela upptrddande vécka entusiasm. Efter
konserternas slut foljdes Bull af hela folkmassan, 6fver 1,000 per-
soner, till sin bostad under studentsdng och frenetiska hurrarop.
Efter afskedskonserten bars han af studenterna upp i sina rum.

Stor var de unga damernas fortjusning, da Bull fore sin afresa
kom for att taga afsked. Han talade da mycket med professor
Geijer om sina kompositioner. »Det var nastan som en liten roman
han ténkt sig vid hvarje, som han utforde i toner.» Han tog ett
varmt farval af Geijer och uttryckte huru hogt han skattade den
vélvilja han ront. »Jeg er en iliegei, stolt og forfeengelig mand»,
sade han, och mente darmed, att han géarna tog emot hvarje lieders-
bevisning. (Forts.)

Lotten Dahlgren.

En lasestuga.

Man stiger pd sparvagnen vid Kungsgatan och ber konduk-
téren bromsa, nar man hunnit till hérnet af Fleminggatan och Ine-
dalsgatan, eftersom man sjalf naturligtvis &r en hjalplos framling i
dessa fjarran Kungsholmsnejder. Han goér antagligen sa, hvarvid
man stiger ‘af (&t ratt hall!), viker in till vanster uppat Inedals-
gatan och vandrar, tills man tréffar ett hus. Dar &r Kungsholms
lasestuga belagen, det slar aldrig fel.

Jag har gjort den farden en gang en typisk svensk vinter-
kvall, med blid luft och omvédxlande dugg- och 6sregn. Trots vader-
lekens julstdmning verkade omgifningarna ruskiga, och tryckande;
men det &r inte vardt att uttala sig alltfor positivt om den saken,
nar man har sett dem endast under de omstédndigheterna, att man
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hade glomt sitt paraply hemma och att det man slutligen fick lana
befanns vara automatiskt. D. v. s. af samma sort som det den &ljes
kvicke engelsmannen Jerome K. Jerome rdkade ut for, nar han ville
skaffa sig en extra fin regnskdrm. Herrn bakom disken forevisade
lofordande en dylik af nyaste konstruktion, en som kunde spénna
ujjp och ner sig sjalf. Det tyckte Jerome K. Jerome lat makligt
och alldeles som gjordt for en »idle follow: . sdsom han skrytsamt
kallar sig pa sina bokomslag, forvarfvade underverket och fann vid
begagnandet, att herrn bakom disken hade talat sannt. Ifaraplyet
spande verkligen upp och ner sig sjalf. Han behtfde inte ha det
ringaste besvar med det. Han kunde inte inverka pa det. Han
kunde inte ens forutse, nér det skulle behaga &andra situation. Ett
sddant paraply var det, som vickte min antipati mot Inedalsgatan.

Helt annorlunda blef jag till mods, néar jag trédt in i den
beryktade och unika l&sestugan. Déar regnade det inte, ej heller
var det morkt, fastmera blandande Iljust och grannt, hvilket inte
var en effekt af belysningen precis, utan af den dristiga dekorering
i komplementfargerna rédt och gront, hvarmed doérrarna och vég-
garna prunkade. Det réda var sa roédt, sa det nastan tog eld, och
det grona kan knappast beskrifvas. Det var inte det blaskigt grona,
som vid ljus forvaxlas med himmelsblatt, eller det sjaskigt grona,
som ocksd kan kallas gratt — nej det var ett gront, som inte kunde
betviflas, det var det gronaste jag har varit med om.

Detta &ar det forsta frappanta intrycket man far, nar man i
den mycket lilla tamburen skuddat galoscherna af sinam'fotter och
trader in i »stugans» yttre och fornamligare runr. Dar finns emel-
lertid mycket annat &n vaggarna att titta pa. Forst och framst
moblemanget. Detta &ar gjordt efter ritningar af Carin Wastberg
och séledes konstnarligt tillyxadt. Alltsammans héllet i morkt brunt,
som stammer bra med det grona, den stora tredelade bokhyllan pa
ena kortvaggen utskuren och insvangd har och dar, likasa, tror
jag, tidskriftshyllan midt emot, de bada langa borden, af hvilka det
ena begagnas till disk vid bokutlamnandet och det andra tjanar till
underlag for de studerandes armbégar, stadiga och respektabla, ban-
karna och stolarna i stilfulla allmogeformer, undantagandes mdjligen
de salongsmassiga af sistnamnda sorten, pad hvilka ryggstodet vuxit
ut ofver ena sidan ocksa, hvaraf foljer, att sitsen vander ett hvasst
hérn mot den misstrogne betraktaren.

Inrattningen &r, som bekant, afsedd for arbetare och frekven-
teras sdledes tatast om aftnarna. Déar var verkligen ocksa den
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ifrigavarande aftonen ganska fullsatt med dylika bade i det skil-
drade gemaket och det darinnanfor beldgna, med ljusgula véggar.
Ingen enda kvinna skodnjdes bland dessa, som det tycktes, absorbe-
rade ldsare, och ingen man haller for risten. Allesammans voro
ynglingar fran femton till aderton ar, sdg det ut. Hvaraf synes,
att ungdomen &nda, nar allt kommer omkring, ar Sveriges framtid.
Lnligt de ursprungliga stadgarna utgjorde tolf ar aldersgransen
nedat for bestkarna; men. denna siffra hojdes snart till femton, ty
det visade sig sd stor lasgirighet bland ungdomen, att lokalen inte
rackte till. Det &ar ju emellertid inte langre sedan &an forra arets
november, som lasestugan oGppnades, och sdledes alldeles for tidigt,
att falla omdomen eller gora slutsatser angéende effekten af dess
verksamhet.

Det mestadels genom géfvor fran forlaggare, bokhandlare och
enskilda personer uppkomna biblioteket férslog &nnu inte att fylla
bokhyllan; men det hinner nog dit en gang. Na&r, som det &r pla-
neradt af Stockholms arbetareférening, nya lasestugor inrattas i
andra utkanter, skola bockerna cirkulera, s& att hvarje lasestuga i
tur och ordning far dispoftera det for alla gemensamma bokforradet.
Inom detta ar skonlitteraturen rikast representerad, mest genom
pfversattningar, sa finns dar litet religion, vidare historia och biografi,
geografi och resebeskrifningar, naturvetenskap och medicin, teknologi
och socialfrage-litteratur samt tidskrifter men inga tidningar. Ut.
laningsstatistiken visar, att bocker med gubbar i &ro begarligast —
det &ar nastan inga andra, som ga i den unga publiken. Mojligen
indian- och sjorofvarbdcker, om de &n skulle vara oillustrerade. V
forstd det sd val, vi ha ju alla varit unga en gang.

Lésestugan skotes och tillses enligt stadgarna af en fore-
stdndare eller forestdndarinna, som vissa tider pa dagen bitrades
af filantroper, hvilka turvis och parvis uppehdlla sig dar for att
tillhandahalla kunderna litterara rd&d och upplysningar. Det &r
mojligt, att detta icke ar en sinekur, men nog sdg det sa ut den
gangen jag var dar; ty jag var visst den ende, som besvarade den
frun och den doktorn, som for tillfallet tjanstgjorde,, med sporsmal

- de unga mannen pluggade och laste med fingrarna i &ronen och
sago inte tillgangliga ut for nagra rad.

Kort sagdt, det hela &ar en hemtreflig inrattning, glad och
fargrik, och det kostar bara tva 6re att insupa s& mycket bildning
man orkar med i ett strack. Hvad den &ar nyttig till skall uppen-
bara sig, nar den verkligen har natt fram till hela den publik, som
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den ar &mnad for. Att det ar en diskussion i foreningen »Studen-
ter och arbetare», som ligger bakom detta liksom alla andra nyare
foretag till arbetsklassens hojande i vart land, vill jag inte ens
namna, sa sjalfklart ar det. .
E—if.

Litteratur,

Normandie och dess nordiska minnen. Studier ocli skildringar
af M. Anholmt

Svenskarnas reslust har som bekant gamla anor. Flertalet
bland oss véljer emellertid nu for tiden hélst att bekvadmt fardas
pa allfarvdg, om det ock gifves de, som i ingen grad vanslaktats,
som finna storsta nojet i afventyrliga farder, hvilka erbjuda kropps-
liga anstrdngningar och tillfalle att méta vedervardigheter af alla
slag. Reseberéattelser aro daremot i allménhet blott begérliga, for
sd vidt de galla extraordinara resor, foretagna med obekanta trakter
sasom mal eller i afsikt att proéfva nya samfardsmedel och ddagaldagga
manniskans oberoende af elementen. En skildring t. ex. fran ett gam-
malt »genomskadadt»!.kulturland — med fallande tendens! — det tu-
sentals personer arligen besoka, fran det Frankrike, som hvarenda
svengk, fortrogen med Dreyfusskandalen, deputeradekammarens upp-
traden eller de franska moderna, tror sig fullkomligt kédnna — nej!
den skildringen bryr man sig icke om; man reser sialf och ser, nar
lusten kommer pa.

S4 ungefar tanka antagligen de flesta, dd deras blick moter
boktiteln Normandie. Till och med dess nordiska minnen véarfva kanske
icke .«utan vidafe» sardeles manga, villiga att i fantasien foélja med
pa den gemensamma vandring, till hvilken forf. sisom ledare inbiuder
sina landsman.

Det maste medgifvas: en reskamrat i denna mening ar ej alltid,
liksom den unge Tobie foljeslagare en gang i tiden, en varelse af
hogre ordning! Det ar ocksa darfor berattigadt att ej kritiklost se
med andras 6gon, och jamforelsevis dro de fa, hvilka kunna kollationera
forf:s uppgifter med personliga hagkomster och intryck, nar det,
galler Normandie. Sasom en af lessa fa vagar jag emellertid betyga,
att om det' & med alldeles sé&rskildt intresse och tillfredsstéllelse
man skadar de gamla vikingarnas Frankrike, sd skéanker det ett
nastan lika stort noje att férnya bekantskapen med samma landséndas
natur och folk och fornminnen genom det synglas, som forf. stéller
till allménhetens foérfogande.

Fru Anhoims bok &r ingen vanlig resebeskrifning — hvilke!,
ju ocksd undertiteln anger — den ar néastan ingen resebeskrifning
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alls. Hon har namligen varit berémvardt njugg pa den sorts de-
taljer, nvilka i regel ofverfloda vid sddana skildringar, och alltsa
tagit afstdnd Iran genren. Man far icke veta nar hon’.»steg upp»
eller »gick till sangs», man slipper félja henne frdn morgon till kvall,
gd igenom dagens alla betydelselésa och triviala handelser, hvilket
ar sa innerligen trottsamt. Forst nar man befinner sig ansikte mot
ansikte med en ofvervdldigande forntidsskapelse, infor ett af tiden
delvis utpldnadt minne eller ett medryckande natursceneri, just da
ager man henne helt a propos vid sin sida, upplysande, papekande,
erinrande, sammanlidnkande de intressanta iakttagelser, som kunna
goras. Forfattarinnans framstallning ar ocksa frukten af mycket
omfattande studier, tyckes det, afven om hon, sdsom det lolifvit sagdt
om normanderna, haft lyckan vara »fodd bade arkitekt och histori-
ker». Det fordras kanske bade det forra och det senare for att
talangfullt kunna tolka ett landskap, hvars historia mer an de flesta
andra trakters &r skrifven i dess arkitektoniska minnesmarken.
De i skildringen mahanda, val ymnigt forekommande digressionerna
och tekniska termerna —. for den som vill betrakta boken endast
som forstroelselasning — forefalla emellertid séllan som en betungande
lardom, oftare som en behaglig upplysning och tillforlitlig vagledning
for lasarens omdéme. Legender saval som kyrkans och klostrens
kronikor hafva skattat till forf:s redogorelse, filologi, rattslardom,
topografi, botanik, allt har uppméarksammats — och &nda &r det hela
en mycket underhallande skildring, som stegras t-ill att bli i hdg
grad fangslande, dd man kan folja den sdsom paminnelse om redan
mottagna intryck. Fru Anholms hok vinner pd att den refererar
till @amnen, som icke aro lasaren frammande:

Forfattarinnan behérskas sublimt af sina varmt och stolt nérda
kompatriotiska kanslor for vikingarna. Detta utgor deny»réda trad»,
som gar igenom Normandie-skildringen och pa samma gang forlanar
den dess egendomlighet -Ahvilket icke ar handelsen med alla s. k.
roda tradar. Med lika mycken sakerhet som vore fru Anholm
norska, lika mycken godmodighet som vore hon danska och lika
mycket allvar som vore hon det hon &r, ndmligen svenska, soker
hon deducera fram hela den normandiska kultur hon s& vél och s,
fordelaktigt framhafver, sdsom ett vikingarnas verk, uteslutande
vikingarnas, dem hon ocksad foljdenligt anser ha kommit fran Skane.
Detta senare antagandé ar ju ganska berattigadt, men det férra
tadl val vid att modifieras, vidsedt att det faktiskt ar ur tvéanne fak-
torer, de gamla neustriernds, de besegrades,’ kultur och de vilda
nordménnens kraftiga individualism, som normanden framgatt. Den-
nes kynne, hans utomordentligt snabba Iminanisering och darpa fol-
jande kulturella insatser, aterfinnas minsann ej hos de vikingarnas
att"Dgar, hvilka samtidigt trampade hemlandets mark.

Forledd af sin alskvarda”) skandinaviska» patriotism betonar
fru Anholm kanske ocksd val starkt normandernas sasom sadana
inflytande pa franskt sprak och litteratur. Charles d Orleans till-
skrifves, afven han, ungefar samma fortjanster om spraket, som Alain
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Chartier kan gora ansprak pa, och mer an en har blifvit kallad den
forste i att ansa och tnkta detsamma. Boilean séager t. ex. om Cor-
"beii.il, for sina ogérningar betecknad under namnet Villon (Voleur):.

Villon sut le premier dans ces siecles grossiers

Débrouiller I'art confus de nos vieux romanciers.

Detta med all aktning for Alain Chartiers betydelse och hans
snille, hvilket jag garna delvis vill harleda fran en »luftning fran
Norden».

Mot allt som icke & INormandieB i Frankrike uttalar sig dare-
mot forf. mahanda vél kategoriskt fordomande, och daruti ofverens-
stimmer hon icke med normanden sjélf, som nog i allménhet ej anser
under sin vardighet att vara fransman pa samma gang som normand.
Pa honom kan atminstone tillampas ett pastdende, som Victor Hugo
framkastade for vid pass tre decennier sedan. »Alla utom fransméan-
nen», sade han, »ha tva fosterland: forst och. framst sitt eget —.
och sedan Frankrike.»,. Den tiden mottogs paradoxen med acklama-
tion. Nu betackar man sig nog! Tempora mutantur ——------------

Blott annu en liten invéndning mot forfattarinnans omdome
nar det géller Frankrike. Sid. 24 kallar hon fransmannen »nyhets-
makaren par préférence i var varldsdel,» och s&tter honom sasom
motsats till normanden, som segt fasthaller vid det fadernearfda.
Skillnaden mellan dem &r nog icke sd sédrdeles stor i detta hanse-
ende, att de utgbra- hvarandras motsatser. Det finns mycket mer
a4n omnibusfartén som &r »lantédiluviansktHtill och med i Paris.

Normandens skaplynne forefaller vara paverkadt lika mycket
af den natur, hvaruti han lefver, som det ar ett utslag af hans
nordiska extraktion, hvilken, sasom forf. sjalf kommit i erfarenhet
af, icke spelar ndgon roll alls i folkmedvetandet. Hans allvar, hans
nordmannapragel’ stdr i sammanhang med de naturskadespel han
blir vittne till. Fenomenen, som upprepas ett par ganger dagligen,
utgéra atminstone for strandbon en del af hans eget lif. Norman-
den far nagot af samforstand med det vaxlande, »lefvanden hafvet
vid hans kust, nagot af harmonien i det lugna, leende landskapet,
nagot af den andakt, som foljer med asynen af underbara, trosnitet
helgade manniskoverk.

z*

Normandie och dess nordiska minnen &r utan tvifvel en ackvisi-
tion for var litteratur och i sitt slag ganska enastdende. De talrika
illustrationerna framstélla alla de kyrkor, pittoreska platser och »mo-
numents historiques», vid hvilka forf. uppehallit sig.

P& sista sidan i boken framhaller fru Anholm, att hon full-
foljt ett allvarligt syfte i sitt arbete, att hon velat besvara och sokt
samvetsgrannt belysa ett spérsmal. Afven om detta vetenskapliga
sporsmal och det vunna svaret icke for lasaren ha samma vikt och
betydelse som for forfattarinnan sjalf, minskas icke déaraf hans tack-
samhetsskuld for; det tillfalle till njutning hon beredt honom under



eden intressanta vandringen. Ty den sympatiska framstéllningen,
adlad af en nobel lilsdskadning, ar agnad att skanka livar och en
som med uppmarksamhet foljer densamma bade ndje och kunskap
om mangt och mycket. Det ar sannerligen icke forfattarinnans fel,
om man saknar behallning af hennes sakrika och entusiastiskt fram-
burna skildringar.

Alma Cleve.

Hemtrefnad. Praktisk tidning fér kvinnor.

Det nya tidningsforetag, som bar ofvanstdende namn och hvil-
ket Dagny redan i en notis omtalat, synes att doma af de tre num-
mer, som nu utkommit, val motsvara sitt &dndamal, att bjuda &t
arbetsklassens kvinnor en god och sund lasning. Ur det gedigna
och val valda innehdllet ma har namnas: ett par varmt och enkelt
héllna uppsatser i religiosa amnen, beréttelser och verser, pa en gang
roliga och larorika, af Amanda Kerfstedt, Lea, Thure Séllberg m. fl.,
ett par goda artiklar i hygieniska @mnen och for ofrigt praktiska
rad for hushallet, koket och kladedrakten forutom talrika matrecept,
gator, lekar, anekdoter m. m. Att det illa bladet redan vunnit
manga vanner och omfattas med lifligt intresse i synnerhet af den
publik for hvilken det ar afsedt — att sd ar ha vi haft tillfalle att
konstatera — ar det béasta beviset for att den ton som anslagits och
e damnen som valts varit de lampligaste. Vi ha saledes all
anledning att lyckonska dem, som satt foretaget i gang och leda
edetsamma, till en lycklig debut samt uttala samtidigt den férhopp-
ningen att , »Hemtrefnad» matte spridas i sd vida kretsar af vart
land som mdjligt. L. D.

# - -
&

Tidskrifter.

Nar man tar sig for att ofverblicka de tidskrifter pa svenskt
sprédk, som vanda sig till allmanheten, den mer eller mindre bildade,
och hvarken &ro fackorgan eller tendensdito, finner man till sin
ledsnad, att det &r latt gjordt. Det forekommer namligen endast
fyra sddana, och af dessa ar en icke egentligen svensk utan
finlandsk.

Nordisk Tidskrift, den mest gedigna och aristokratiska samt
minst regelbundet utkommande, har annu icke upptradt i ar, hvarfor
vi spara den tills vidare och Ofvergad till Ord och bild, som redan
utsandt sitt forsta hafte. Omslaget ar detta arsskifte jamforelsevis
obetydligt &ndradt — bara den vackra roda fargen fran i fjor, mot
hvilken den i svart tryckta Vignetten med vapenskoldar och ek-
I6f tog sig sa nobel ut, har undantrangts af en retsam starkt gul.
Sljor 6frigt &r haftet s& beskaffadt, att man med lifligt intresse laser
igenom det hela vagen, hvilket inte gar sa fort, ty man maste ofta
irasta vid de manga bilder, som belysa orden. Hellen Lindgren har
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pa det honom egna sympatiska och forstdende sattet erinrat om att
vi besitta en forndm och konstnérligt forstklassig diktare, som nu-
mera ar betydligt mindre ihdgkommen an man skulle kunna tro, till
stor del just darfor kanske, att sd mycket af hans diktning har,
som Hellen Lindgren séager, »hunnit rangen af skolbok», En hdg
rang och en som fa vinna, men icke efterstrafvansvard, ty den ar
farlig och kan kosta mycket. Antingen det nu &r ungdomens fel
eller undervisningens fel, s& &ar det tamligen sakert, att de skal-
der, som anvandas till undervisningsmaterial i skolorna och sa-
ledes blifvit klassiska enligt den franska definitionen Ace qui se
lit dans les classes?* fa bota for denna &ra genom att, hur oskyldiga
111 pedagogik de an ma vara, allt fort verka magistrar och pa
grund daraf oOfverstindna pa samma gang som skoldren. Nagot
sddant har héandt Snoilsky i forhallande till dessa dagars ungdom;
men det vore godt om Hellen Lindgrens uppsats kunde komma oss
att gléomma all den patetiska skolfestdeklamationen af »Svenska bil-
der» och all den anbefallda rorelse, som fororsakades af »Den tjdnande
brodern».

Carl G. Laurin ldamnar en synnerligen rolig och sakrik revy
ofver »Kulturlandernas skamttecknare och skamttidningar» med
nagra alltfér sursota sanningar om Strix pa slutet. De skonlitterara
bidragen hora till det basta i den genren, som pad mangen god dag
forekommit i tidskriften, och utgdras af ett 1700-tals-pastiche af
Levertin och en visa af Karlfeldt. Redaktoren, Karl Wahlin, be-
skrifver upptackandet af en ny i Sverige befintlig Rembrandtsmal-
ning, som finnes afbildad i helsidsformat, och slutligen talas det
reserveradt om Jane Hading och till sist mer dn reserveradt om
»Tirfing'p ,

Finsk Tidskrift inledes med en manligt enkel och formgod dikt
af Mikael Lybeck. De tyngre bidragen &ro en uppsats,.»»Land skall
med lag byggas»»: af C. Gh Estlander, som med anslutning till'en
forelasningsserie af M. G. Schybergson papekar nagra drag ur Fin-
lands inre historia efter 1809, vidare en biografi o6fver den af Rune-
berg besjungne Anders Vilhelm Ramsay, -Aden unge hjalten fran
Lemno», samt Robert Hermansons aberopande af »nagra uttalanden
af vara monarker* rérande Finlands stallning i kejsardomet. Till
slut finner man en skiss af Olga Torckell, revy af tyska tidskrifter,
teaterkritik och ett par bokanmalningar.

Varia, som vidtagit en betydligt fordelaktigare omslagsandring
an Ord och bild, prydes naturligtvis af ett Strindbergsportratt utanpa
och Adelina Patti inuti. Vidare en bild af Selma Lagerlof jamte
nagra andra celebriteter, som nagot fordunklas af detta grann-
skap. En illustrerad bearbetning af redaktéren efter utlandsk
kéalla diskuterar kandidaterna till nasta pafveval, Karl af Geijer-
stam psykologiserar o6fver Strindberg och Ludvig Josephson skildrar
»En gratisforestallning operan i Paris». Novellbidragen &ro af
prima sort, en episod ur var gamle bekante, Ofverste Beerencreutz’
lefnad, sedan han ldmnat Ekeby, berattad af Selma Lagerl6f, och
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en vacker bit fran Ardemierna af prinsessan Karadja. »Fangen pa
Cayo Tordl af Arch. Clavering Gunter yttrar jag mig icke om, efter-
som jag, inte har last den. For oOfrigt innehdller det fyra ark tjocka
haftet atskilligt annat pa vers (af Lotten von Krsemer) och prosa.

K. J.

Fran skilda hall.

Kvinliga skolrddsledaméter. | Yadsbro skolrdd, Sédermanland,
har invalts grefvinnan Maria v. Roseti pd Hedenlunda och i Skallsjo for-
samlings skolrad, Alfsborgs lan, fru Anna v. ProsckwiU, hvilka begge
ha &dagalagt varmt intresse for skolornas arbete.

»Den svenska kvinnans stallning» &r namnet pa en uppséts, for-
fattad af Helen Mc Kerlie, som star att lasa i forsta haftet for aret af den
engelska tidskriften »The Humanitarian». Hufvudparten af artikeln upp-
tages af en historik 6fver kvinnororelsens gang i Sverige alltifrdn aldsta
tider till vart arhundrade, hvarvid forf. tycks ha foljt den af Ellen Fries
forfattade ofversikten af »den svenska kvinnans sociala stallning», hvilken
utgifvits pd engelska spraket med anledning af Chioagoutstallningen. -

Nar forf. kommer inpa modernare forhallanden, synes hon emellertid
mer tagit sin egen fantasi 4n det historiska underlaget till norm for sin
framstéllning. Hon utgar bland annat frdn den forutsattningen, att sam-
skolesystemet tillampas i Sverige inom alla samhallsklasser och pa alla
aldersstadier. Taek vare denna fortraffliga undervisningsmetod, hvilken
redan fran tidig alder staller kvinnan p& fullkomligt jamnlik fot med man-
nen i socialt och rattsligt afseende, aro fortryckta, ofverflédiga och otill-
fredsstallda, kvinnor, och hvad mer ar, »argbiggor och slarfvor» okanda fore-
teelser i vart land. Ja, i detta idealsamhalle, dar samuppfostran i ungdomen
och samarbete vid mognare alder, icke blott inom yrken utan &afven inom
aktenskapet, pa ett tillfredstallande satt redan ordnat forhallandena kénen
emellan, har man t. o. m. natt si langt att olyckliga dktenskap nastan
aldrig férekommal!

Art. slatar med nagra ord, agnade at Fredrika-Bremer-Foérbundet,
tor hvars verksamhet redogores pa ett tamligen exakt satt, om man un-
dantar den uppgiften, att forbundet »stiftades for 27 ar sedan af den euixr
peiskt ryktbara forfattarinnan Fredrika Bremer». Att forf. staller vara
forhallanden och institutioner i ett ytterst sympatiskt, ljus, torde af ofvan-
stdende framga.

*

En amerikansk sjukskoéterska, Anita Newcombe McGee, som
utmarkt sig i sista kriget, har belénats med utnamning till »acting assi-
stant-surgeon» i amerikanska armén, med I&jtnants titel ocb 16n.
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JAEnmalan.

Dagny, som 1898 borjat en ny foljd, shall, dd den betyd-
ligt utvidgade form, i Jwilken tidskriften framtradt, med uppmun-
trande valvilja mottagits af allmanheten, ar 1800 ufgifvas efter
samma plan, som foregédende &r. Dagny, som ufgifves aj och ar
organ foér Fredrika-Bremer-Foérbundet skall fortfarande ha till sin
hufvuduppgift att verka for en sund och lugn utveckling af arbetet
for kvinnans héjande i sedligt och intel/ektue/t, s&val som i socialt
och ekonomiskt h&nseende.

Darjamte ar Dagny sdsom organ &fven for Foreningen for
Vélgorenhetens Ordnande och Féreningen Handarbetets Vénner i till-
falle att med sakkannedom folja de omrdden af lcvinlig verksam-
het, hvilka representeras af dessa foreningar.

At sjukskoterskornas intressen och andra viktiga sporsmal,
som beréra kvinnan, skall synnerlig uppmarksamhet &gnas; dess-
utom &t litteraturens foreteelser i hem- och utlandet, framfor allt
sddana litterara alster, som behandla kvinnordrelsen och darmed sam-
manhangande fragor. Ofversikter och notiser, kortare beréttelser
minnesteckningar, resebref, biografiska och historiska utkast, kase-
rier m. m. skola, alltjamt rikligt i tidskriften inflyta.

Dagny redigeras af froken Lotten Dahlgren, till hvilken,
under Forbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rérande
tidskriften bora stéllas.

Dagny idkommer 1ISOik med 20 haften, utgérande minst 28
tryckark.

Priset for hel argang:

For medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet ... kr. 3',90.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet . 5,00.

Forbunclsniedlemniar prenumerera & Fredrika-Bremer-Férhun-
dets byrd,, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke Jvrlundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhéllas & Fredrika-Bremer-Férbundets byra
till ett pris af 30 6ére for enkelhéfte.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Kikstelefon 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 48 16.

F. li. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
Eikstelefon 1546 — Allm. telefon 27 15
ar under vintern 6ppen alla helgfria dagar, utom lérdagar, kl. 10—4.
For hjalpstkande kl. At1.0—11.

Foreningen Handarbetets Vénner: Brunkebergstorg 18.
Oppet 10—4.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1899.





